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The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes abattoirs and
spacialty meat processing plants,

Table i, Net ®Ristributive Sales means the volume
moved by the meat processors to the DOMESTIC market and
as such the data excludes:

1. export sales.
2. sales to other meat packing plants.
3, inter-branch transfers.

4. imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

| Tables 2, 3 and & show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6,

Manufacturing and Primary Industries Division

Mmy = LIP% — Mai
5-3305-714
Pubhished by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
Statistics Canada shouid be credited when republishing all or any part of this document

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Au Tableau l, "Ventes nettes sur le marché" s'entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquol elles ne comprennent pas:

1. les ventes 2 1'exportation.
2. les ventes A d'autres conserveries de viande.
3. les transferts entre succursales.

4. les produits d'importation achetés et revendus en
1'état.

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
duits de m@me nature achetés par les répondants pour etre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquete A la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturilres et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6.

Division des industries manufacturildres et primaires

Publication autorisée par le minisire de I'industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de 1a source: Statistique Canada



TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

March Year to date
Mars Total cumulatif
1973 [ 1974 1973° 1974
= 4 thousands of pounds — milliers de livres
Meats, fresh and frozen — Viandes frafches et congelées
Beell™— CBOGHE "o .. - o 0. s th e i e . asies sineieloac s sfeelsoeen e 99.844r 79,426 284,457 272,869(1)
Beef-portion ready ~ Boeuf, prét & cuire ............0nc00.- . 6,175 SEE9R 17,339 15,562
Beef-block ready — Boeuf, prét 3 COUpPer .............ceoncevunsn 13,001 12, 59% 37,877 39,181
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers ... . ........ccovieirnannnnnscrcccann HONe FooE J 1,377 1,185 3,820 3,442
Steakettes, patties, etc. -— Petits steaks, croquettes, etc. .. 2,768 2551 7,720 8,834
Mutton and lamb — Mouton et agneau ..........s. odt cogdoatne 10 s 723 1,542 5,069 4,097
Pork — POYc ......e.on. = el (8 A o - SRR, N o il ua 56, 922 63,477 164,883 190, 883(1)
Al RN, amis S Crore Pl o o Telohels o, oho o 481378 < BRSJEJeRaRe) - w2 SRR orora o raps + & 4, 164 3,893 11,569 11,441
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
comestibles) o ... . ..o PN, . TRTEPIETy 6,366 6,863 20,181 21,397
Other meats (except poultry) - Autres viandes (sauf volaille) 1,383 2,181 3,795 7,268
e e N I I . 193,723 179,707 556,701 574,977
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
Beef' — BOBUE . .vc:rcrcevonorssavosoastssscssasiosocsoadasiasasea 748 651 2,422 2,239
pPork (hams, bellies, etc.) - Porc (y compris jambons, ventres,
Rt ieghd §E 1,618 1,998 5,844 5,991
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
ou salées 3 seC, N.Cell. cnerevoveanca sie slo @ Forotile) sxstAaM o o - T 131 119 424 336(1)
Potall ' #aen .8 « § Hudennren R OO 0 GO - 5 o0t o Qe e 2,497 2,768 8,690 8,566
Meats, smoked — Viandes fumées
Beefi=— lBoeufl .. omnolamw e, oo oiie e by S o e O] BOS 853 2,095 2,654
Pork; hams cooked or not cocked — Porc; jambons cuits ou non 7,226" 7,512 18,982 19,851
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
MOM & .veeernceriorocrersrosessnsavovarssncsrsrsaseoresos ceenae 9,816 10,071 28,103 29,597
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, etc. .......ci-tecsciaacsiracanana 3.802" 4,304 11,070 12,265
Other smoked meat — Autres viandes fumées ..................... 795 528 2,563 1,736
g cT TS - T R S SR RS e P B T T TP 22,444 23,268 62,813 66,103

(1) Includes revisions. — Inclus les chiffres rectifiés.
Revised figures. — Nombres rectifiés,

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry

TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille fratche et congelée

March Year to date
Mars Total cumulatif
1973 ] 1974 1973 1974
thousands of pounds - milliers de livres
Poultry, fresh and frozem — Volaille frafche et congelée
Broiler chicken — Poulet de gril ........ieiecvnnnennn B, .. B 16,209 15,219 SL,15% 49,455
o= B BT R SOOI | SRt PR R e e 1,202 1,175 3,445 3,266
Turkey under 10 lbs. — Dinde moins de 10 liv. ................ 2,006 1,849 4,589 4,400
Turkey 10 1bs. and under 16 lbs. — Dinde 10 liv. et moins
den 18 vy .......0L L e P 616 B89 1,686 2,070
Turkey 16 1bs, and over — Dinde 16 liv. et plus e+ + < ollS 1. x x x x
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
AMANEECS TSP SIETOCINESE 110 /o3 os « o o5 s o o0 olas oo dTelals sTaTaia ole §'e s 4 e s - - - =
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles
(BN CanardsENEEem) & ..o naae et il ot 0o aon T OBE & e B s x 1 X b3
L e R R aere o ane 2 b . it i . DN - 20,558 19,614 62,305 61,069

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

statistique relatives au secret,

— Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non en conserve

March Year to date
Mars Total cumulatif
1973 1974 1973 1974
thousands of pounds — milliers de livres
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, nom en

conserve
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ... 6,502 6,329 19,401 19,603
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort 10,165 9,184 28,048 28,045
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ,..... 6,019 5,667 17,578 17,834
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - A

Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........... 5,310‘ 5,530 15,219 16,880
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux

et tranchés) .........ccouvuincncnnnsnnananas o o e 1,841 2,126 5,046 6,543
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées

en tranches, emballées (sauf jambon) ..............ccvc.nee 3 N7SB! 3,101 10,404 9,003
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — PAtés de

viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) .... 626 589 1,539 1,803
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de

viandes, non en conserve ..... B OTID0 SONIES: SF, C o B e, o¥ems ofots 2,819 2,597 7,B8S 7,789

TOCRL, Jod JanTllese o/ale ojonsiers o aoralsioreia » S o0 oY efEoNa ) age o STavakepe’ ofihe [ 37,035 35,130 105,120 168,983

T Revised figures. — Nombres rectifiés,

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU 4, Expéditions totales de préparations en conserve
March Year to date
Mar s Total cumulatif
1973 1974 1973 1974
thousands of pounds — milliers de livres
Canned preparations — Préparations de conserve
Poultry — Volaille ...........coiviiiiiinncnrviotnnencnnnns oG x x X x
Meals ready to serve — Plats cuisinés
Stews and similar preparations — Ragolts et préparations
semblables .......... = RO - B 1,507 1,584 4,626" 5,347
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce -
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ...... 521 (@] 1,395 (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ........... TBES o B (1) (1) (N (1)
Pork and beans — Porc et haricots .........coseecenensnnnnccsas (1) (1) (1) (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ........cciineevnnaens . 554 (1 1,88 (@8]
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés .... 2 07" 1N322 5,].92r 5,868
Meat and poultry pastes — Patés de viande et de volaille ......., 799° 610 1,705"] 1,835
Beet - Boeuf

Corned — Salé ..........ov0veuvrerennn P T X BT (2) - (2) -

Roasted — ROt ........ b esime i asnesetaanane sesesieseracnnn (2) (2) (2) (2)

Splced — EPICE ....cieevrcnrronnrnisosna AV . i I3 Y (2) (2) (2) (2)

Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ....... 79 77 541 242
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ....... () (2) (2) (2)
Pork - Porc

Luncheon meat — Viande pour lunch ..........c.0vuv.n. B e le o b0 956 940 2,856 3,254

Ham — Jambons ......eeocevemvoess S 0oASE S o0 DT R 5 Sobdg- o .. 1,143 1,367 3,075 a3 775

Other, canned; butts, cottage rolls, picanics, etc, — Autres,

en conserve; soc, soc roulé fumé, paleronm, etc, ........ . 900 () 2,446 1,923

Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) (3 (3 (3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve, n.c.a. 584 986 1,364 991
Wieners and frankfurters — Wieners et ssucisses de Francfort .... x x x x
Canned specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ... X x x X

Datal ..........c.000.. veesirasnesens . Xt cesessnsenanans 9,389 7,174 25,824 23,953

(1) Confidential, included with "Other canned meals .

(2) Confidential, included with ''Other canned beef'. — Confidentiel,

(3) Confidential, included with "Other canned meats, n.e,s.".

T Revised figures. — Nombres rectifiés,

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act,
statistique relatives au secret,

— Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisinés’.
inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve'.

— Confidentie!, inclus avec "Autres viandes en conserve, n.c.a.”

- Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
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TABLE S. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

711361

TABLEAU 5. Expéditions et stocks de saindoux et de suif

Shipments — Expéditions End of month

stocks
Ma:ch Year tz date Stocle

Mar Total cumulatif 3 la fin"du sis

1973 1974 1973 1974 19737 1974

thousands of pounds ~ milliers de livres

lard and talléw — Saindoux et sulf

Lard ~ Saindoux:
Rendered and scld as such — Fondu et vendu tel quel ......... 418 x 1,334 x 547 x

Processed — Traité:
Retail package, 20 lbs. or less — Paquet de détail de 20

1LvE [oli", MOINSTY. . srmlas « roTall s oJows s lolafe 3 o1s™olf 10/ eRERISROTS B ¥5 o & of5 0ne o fe 3,063 2,074 9,031 6,072(1) 1,083 653
Commercial package, 21-450 lbs — Paquet commercial de 21 &

(L T T Y CTIIS i, o, SRR % TS, A4 O Ay e 3,200 2,624 9,186 15729 496 434
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) — Ventes en vrac

(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) ........ceveveivrnren 4,241 3,864 11,881 | 12,593 702 729

Tallow — Suif:

Edible — Comestible ..........cc.0cviinrnnvnrararonen o oseinl < SHote 4,757 2,953 11,714 | 9,277 1,250 821
Inedible — Non comestible ........ccvvucrvncncronnocccraanana 30,985 29,165 95,323 | 89,212 17,108 26,307

(1) Includes revisions, — Inclus les chiffres rectifiés,
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistigue relatives au secret.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

March Year to date
1974 =
Mars Total cumulatif
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number welght
i Nombre Poids de la Nombre Poids de la
1 viande chaude viande chaude
i habillée habillée
! ' 000 '000
b, — 1div, 1b, — 1iv.
Owned by reporting establishments — Appartenant aux établis-
sements répondants
Catitle = BovIng .......cccnn00buaae nahoAno - LTl S S ! 198,354 116,032 586,229 337,928
Calves — VeBUX ...vv.cviesvessrronconcns vveseceracaseeriaane 21,752 3,706 55,828 11,249
HEEBR=SBOTCE] . o il is’s o s vio sinoce corese T SR ARG 8 o o O 0 C o 746,528 124,807 2,204,802 366,757(1)
HENEEsN — CheVAUX ... c.:crereurarroomyvreveosrssvaseonnconse % x 10,234 5,867
Sheep and lambs ~ Moutons €t BZNEAUX ....c.evevrvcevenranns 17,562 821 54,861 2,535
Other animals — Autres animaux ,....... e, ccveceveccaerens .o - - x x
Owned by others — Appartenant A d'autres
Cattle — Bovins ...... o &0~ Bopoonn T B TSN o0 ADOUHGO0G 30,977 18,343 88,423 53,267
Calves — Veaux .......... R - SRR RIat- b oy=kelols]s o o /0% o' i 13,545 2,413 22,131 3,836
e ol e R S R S O o 0o b | AT d BB B 55,084 8,479 147,751 23,705
Horgses — ChevauX ......cvrecerriocarrrararcaas e Wiy o, & = A - =
Sheep and lambs — Moutons et AENEAUX ....c.ccoera- st -LR° 414 14 1,414 50
Other animals — Autres animsux ........... S S G G o ) x x x x

(1) Includes revisions. — Inclus les chiffres rectifiés,

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

statistique relatives au secret.

— Confidentiel en vertu des

dispositions de la Loi sur la



